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spotlight - Lichtspiegel | llluminated mirrors

OPTIONEN

Das neue, umfangreiche Lichtspiegelsortiment von emco Bad. Mit jetzt 12 Serien
und insgesamt Uber 160 Spiegelvarianten ist sicherlich auch flr Sie etwas dabei.
Alle Modelle werden in der bewahrten EMCO-Qualitat mit hochwertigen Spiegel-
flachen und energieeffizienter LED-Technik gefertigt.

Wahlen Sie zwischen runden und eckigen Modellen, entscheiden Sie ob das Licht
von oben und unten, von den Seiten, rundum oder dezent und indirekt Uber die
Wand kommen soll. Schalten Sie Ihren neuen Spiegel einfach Uber den vorhandenen
Raumschalter im Bad oder wahlen Sie ein Modell mit Sensorschalter oder Touch-
Bedienfeld und nutzen Sie damit weitere Funktionen wie z.B.: Ein- und Ausschalten
oder die stufenlose Einstellung von Lichtstarke und Lichtfarbe. Ubrigens wird die
letzte Lichteinstellung dank Memoryfunktion automatisch gespeichert und beim
nachsten Einschalten wieder aktiviert.

Auf Wunsch ist in Verbindung mit dem Sensorschalter bei vielen Modellen auch
eine Anti-Beschlag-Heizfolie und/oder eine indirekte Waschplatzbeleuchtung
moglich. Wie Sie sehen - haben wir alles vorbereitet - Sie mUssen sich nur noch
entscheiden.

The new, extensive range of illuminated mirrors from emco Bad. With now 12 series
and a total of over 160 mirror variants, there is sure to be something for you.

All models are manufactured in proven EMCO quality with high-quality mirror
surfaces and energy-efficient LED technology.

Choose between round and square models, decide whether the light is to be
emitted from above and below, from the sides, all round or discreetly and
indirectly via the wall. Simply switch on your new mirror using the existing room
switch in the bathroom or choose a model with a sensor switch or touch control
panel and use additional functions such as switching on and off or the adjustable
light level: Switching on and off or infinitely variable adjustment of light intensity
and light colour. Incidentally, the last light setting is automatically saved thanks to
the memory function and reactivated the next time the light is switched on.

On request, an anti-fog heating film and/or indirect washbasin lighting is also
available for many models in conjunction with the sensor switch. As you can
see - we have everything ready - all you have to do is decide
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MI 100

Unser Designklassiker. Our design classic.

Energieeffiziente LED-Beleuchtung, puristisch klares Design und die ikonisch
horizontale Leuchtenanordnung. Diese Zutaten machen aus dem MI 100 einen
echten Klassiker flrs Bad - und einen preiswerten dazu. Erhaltlich in den Breiten
450, 600, 850, 1.000 und 1.200 mm bei einer Hohe von 800 mm. Der MI 100 wird
ganz einfach mit der Raumschaltung des Bades verbunden.

Energy-efficient LED lighting, purist, clear design and the iconic horizontal light
arrangement. These ingredients make the MI 100 a true classic for the bathroom
and an affordable one at that. Available in widths of 450, 600, 850, 1,000 and
1,200 mm with a height of 800 mm. The MI 100 is simply connected to the
bathroom*s room switch.

o
w2

Technische Angaben M| 100: Raumschaltung, Lichtfarbe: 4.000 Kelvin
Technical specifications M|l 100: Room switching, light colour: 4,000 Kelvin
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MI' 100 in 1.000 mm Breite mit EVO Waschtisch, 1.200 mm in optiwhite. Accessoires CUE in chrom.
Die Accessoires-Serie CUE lasst sich dank EMCO GLUE SYSTEM sowohl schrauben als auch kleben.
MI 100 in 1.000 mm width and EVO washbasin 1,200 mm in optiwhite. Accessories CUE in chrome.
Thanks to the EMCO GLUE SYSTEM, the CUE accessories series can be both screwed and glued.
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MI 120

Geradlinige Eleganz auf zwei Seiten.
Straight-lined elegance on two sides.

Der Purist mit zwei vertikalen 20 mm breiten Lichtausschnitten in
den vier bewahrten Breiten: 600, 850, 1.000 und 1.200 sowie 800
mm Héhe. Hochwertiges Spiegelglas, energieeffiziente LED-Technik
und das attraktive Preis-/Leistungsverhéltnis sprechen fir Ml 120.

Y

The purist with two vertical 20 mm wide light cut-outs in four
proven widths: 600, 850, 1,000 and 1,200 as well as 800 mm high.
High-quality mirror glass, energy-efficient LED technology and

a attractive price/performance ratio speak in favour of the Ml 120.
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Technische Angaben MI 120: Raumschaltung, Lichtfarbe: 4.000 Kelvin
Technical specifications MI 120: Room switching, light colour: 4,000 Kelvin
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Ml 140

Fiir entspannte Momente. For relaxing moments.

Die Lichtspiegelserie Ml 140 beeindruckt mit klaren und durchgehenden Spiegelflachen,
die in Verbindung mit dem umlaufenden LED-Lichtband auf der RUckseite flr eine ganz
besondere Lichtstimmung im Bad sorgen. Erhaltlich in sechs klassischen Breiten analog
zu Waschtisch & Co. sowie einer Ho6he von 790 mm.

The MI 140 illuminated mirror series impresses with clear, continuous mirror surfaces
which, in combination with the surrounding LED light strip on the back, create a very
special lighting atmosphere in the bathroom. Available in six classic widths to match
the washbasin & co. and a height of 790 mm.
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MI 140 in 1.000 x 790 mm und EVO Waschtisch in optiwhite. Accessoires CUE in chrom. Technische Angaben MI 140: Raumschaltung, Lichtfarbe: 4.000 Kelvin
MI1140 in 1.000 x 790 mm and EVO washbasin in optiwhite. Accessories CUE in chrome. Technical specifications MI 140: Room switching, light colour: 4,000 Kelvin
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MI 180

Rundherum mit vier Ecken. All around with four corners.

Optimale Ausleuchtung flur Gesichtspflege und Kosmetik. Den Ml 180 mit 700 mm
Hdhe gibt es in sechs Breiten von 400 bis 1.200 mm und umlaufendem LED-Licht.
Das sieht gut aus und ist die Voraussetzung flr ein perfektes Make up.

Optimum illumination for facial care and cosmetics. The MI 180 with a height of
700 mm is available in six widths from 400 to 1,200 mm and all-round LED light.
This looks good and is the prerequisite for perfect make-up.

Technische Angaben MI 180: Raumschaltung, Lichtfarbe: 4.000 Kelvin
Technical specification M| 180: Room switching, light colour: 4,000 Kelvin
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Ml 200

Der Purist. The purist.

Das lichtleitende Acrylsegel beim MI 200 verteilt das Licht optimal Uber die komplette Spiegelflache
und sorgt hiertiber hinaus flr eine angenehme Raumausleuchtung. Die Lichtsteuerung erfolgt Gber
einen Sensorschalter und l&sst sich auf Wunsch noch um eine Waschtischbeleuchtung und/oder eine
Anti-Beschlag-Heizfolie erweitern.

The light-conducting acrylic sail in the MI 200 distributes the light optimally over the entire mirror
surface and also ensures pleasant room illumination. The light is controlled via a sensor switch and
can be extended to include washbasin lighting and/or an anti-fog heating film on request.
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Technische Angaben: LED-Lichtspiegel Ml 200 mit lichtleitendem Acrylsegel. Mit Sensorschalter unten rechts. Funktionen:
Ein-/Ausschalten, Helligkeit und Lichtfarbe (2.700 bis 6.500 K) stufenlos einstellbar. Memoryfunktion. Wahlweise mit
Waschtischbeleuchtung und/oder Anti-Beschlag-Heizfolie. In 10 Breiten von 400 bis 1.500 mm. Héhe: 802 mm.

Technical specification: LED illuminated mirror MI 200 with light-conducting acrylic sail. With sensor switch at the bottom
right. Functions: On/off, brightness and light colour (2,700 to 6,500 K) continuously adjustable. Memory function.
Optionally with washbasin lighting and/or anti-fog heating film. In 10 widths from 400 to 1,500 mm, height: 802 mm.
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Ml 250

Klare Linien und eindrucksvolles Licht. Clear lines and impressive light.

Das 80 mm breite Lichtband oben sorgt flr ausreichend Licht auf der Spiegelflache und die
Waschtischbeleuchtung mit schmaler Randsatinierung flr einen schénen Effekt nach unten.
Beides lasst sich stufenlos in Lichtfarbe und Lichtstarke einstellen. Und dank Memoryfunktion
schaltet der Spiegel das Licht so wie nach der letzten Benutzung wieder ein. Auf Wunsch gibt
es den M| 250 mit einer Anti-Beschlag-Heizfolie. Erhaltlich in acht Breiten von 500 mm bis zu
imposanten 1.600 mm.

The 80 mm wide light strip at the top provides sufficient light on the mirror surface and
the washbasin lighting with narrow satinised edges creates a beautiful downward effect.
Both can be infinitely adjusted in terms of light colour and intensity. And thanks to the
memory function, the mirror switches the light back on as it was after the last use.

On request, the MI 250 is available with an anti-fog heating film. Available in eight widths
from 500 mm to an impressive 1,600 mm.

Sensorschalter fUr die Lichtsteuerung mit Memoryfunktion.
Sensor switch for light control with memory function.
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Technische Angaben: LED-Lichtspiegel Ml 250. Mit Sensorschalter unten rechts. Funktionen: Ein-/Ausschalten, Helligkeit und
Lichtfarbe (2.700 bis 6.500 K) stufenlos einstellbar. Memoryfunktion. Wahlweise mit Anti-Beschlag-Heizfolie. Hohe: 802 mm.
Technical specification MI 250: LED illuminated mirror. With sensor switch at the bottom right. Functions: On/off, brightness and
light colour (2,700 to 6,500 K) continuously adjustable. Memory function. Optionally with anti-fog heating film. Height: 802 mm.
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Ml 270

Symbiose aus Design und Technik. Symbiosis of design and technology.

Die beiden vertikalen 25 mm breiten Lichtausschnitte fUr eine optimale Ausleuchtung
machen - in Verbindung mit dem vielfach einstellbaren LED-Licht - aus dem MI 270 einen
echten Allrounder flirs Bad. Die optional erhéltliche Waschtischbeleuchtung und/oder
Anti-Beschlag-Heizfolie wird Uber den Sensorschalter parallel mit dem Hauptlicht
geschaltet. Den M| 270 gibt es in 6 Breiten bei 800 mm Héhe.

The two vertical 25 mm wide light cut-outs for optimum illumination - in conjunction with
the multi-adjustable LED light - make the MI 270 a real all-rounder for the bathroom. The
optionally available washbasin lighting and/or anti-fog heating foil is switched in parallel

with the main light via the sensor switch. The MI 270 is available in 6 widths with a height

_z of 800 mm.
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Technische Angaben: LED-Lichtspiegel Ml 270. Mit Sensorschalter unten rechts. Funktionen: Ein-/Aus, Helligkeit
und Lichtfarbe (2.700 bis 6.500 K) stufenlos einstellbar. Memoryfunktion. Wahlweise mit Waschtischbeleuchtung

MI 270 in .000 mm mit EVO Waschtisch in optiwhite. Accessoires LOFT Black Edition.
MI 270 in 1.000 mm with EVO washbasin in optiwhite. Accessories LOFT Black Edition.
Technical specification: LED illuminated mirror Ml 270. With sensor switch at the bottom right. Functions:
On/off, brightness and light colour (2,700 to 6,500 K) continuously adjustable. Memory function. Optionally with
washbasin lighting and/or anti-fog heating film. Height: 800 mm.

und/oder Anti-Beschlag-Heizfolie. Hohe: 800 mm.
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Ml 290

Elegantes Soft-Edge-Design. Elegant soft-edge design.

Die weich abgerundeten Ecken bei Spiegelflache und Lichtausschnitten lassen den M| 290
elegant und modern wirken. Und mit Sensorschalter, der wahlweise erhaltlichen Waschplatz-
beleuchtung und/oder der Anti-Beschlag-Heizfolie ist er auch technisch voll auf der Héhe.
Far alle, die ausgereifte Funktionalitat und zeitloses Design schatzen - genau das Richtige.

The softly rounded corners of the mirror surface and light cut-outs give the M| 290 an elegant
and modern look. And with its sensor switch, optional washbasin lighting and/or anti-fog heating
film, it is also technically state-of-the-art. Just the thing for anyone who appreciates sophisticated
functionality and timeless design.

Technische Angaben: LED-Lichtspiegel MI 290. Mit Sensorschalter unten rechts. Funktionen: Ein-/Ausschalten,
Helligkeit und Lichtfarbe (2.700 bis 6.500 K) stufenlos einstellbar. Memoryfunktion. Wahlweise mit Waschtisch-
beleuchtung und/oder Anti-Beschlag-Heizfolie. Hohe: 800 mm.

Technical specification: LED illuminated mirror. With sensor switch at the bottom right. Functions: On/off,
brightness and light colour (2,700 to 6,500 K) continuously adjustable. Memory function. Optionally with
washbasin lighting and/or anti-fog heating film. Height: 800 mm.
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AL ERLARLAS

MI 290 in 1.000 mm mit EVO Waschtisch in schwarz. Accessoires ROUND in chrom.

Die Accessoires-Serie ROUND lasst sich dank EMCO GLUE SYSTEM sowohl schrauben als auch kleben.
MI 290 in 1.000 mm with EVO washbasin in black. Accessories ROUND chrome.

Thanks to the EMCO GLUE SYSTEM, the ROUND accessories series can be both screwed and glued.
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Lichtspiegel MEE in 1.200 x 590 mm mit EVO Waschtisch in schwarz. Accessoires LOFT chrom
Illuminated mirror MEE in 1.200 x 590 mm with EVO washbasin in black. Accessories LOFT chrome

22 spotlight - Lichtspiegel | llluminated mirrors 23



ROUND

Starten Sie den Tag mit einer zarten Beriihrung.
Start the day with a gentle touch.

ROUND gibt sein beeindruckendes, indirektes Licht einfach Uber drei in die
Spiegelflache integrierte Touch-Bedienfelder frei. So lassen sich Helligkeit und
Lichtfarbe ganz individuell variieren. Den runden Rahmenspiegel gibt es in zwei
Oberflachen - schwarz und weif3 - sowie verschiedenen Durchmessern mit

700 und 900 mm in der weiBen Version und 600, 750 und 1.000 mm bei

der Black Edition.

ROUND simply releases its impressive, indirect light via three touch control panels
integrated into the mirror surface. This allows the brightness and light colour to
be varied individually. The round framed mirror is available in two finishes - black
and white - as well as different diameters of 700 and 900 mm

in the white version and 600, 750 and 1,000 mm in the Black Edition.

Technische Angaben: LED-Lichtspiegel ROUND. Mit Touch-Bedienfeld. Funktionen: Ein-/Ausschalten, Helligkeit und Lichtfarbe
(2.700 bis 6.500 K) stufenlos oder in drei Stufen einstellbar. Memoryfunktion.

Technical specifications: ROUND LED illuminated mirror. With touch control panel. Functions: Switching on/off, brightness
and light colour (2,700 to 6,500 K) continuously adjustable or adjustable in three stages. Memory function.
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PURE

PURE

Aufs Wesentliche konzentriert. Einfach PURE.

Drei Varianten. Drei GroBen. Insgesamt 13 Moglichkeiten. Neben so vielen

Optionen besticht der runde LED-Lichtspiegel PURE durch ein wunder-

bares Licht und die schlichte, reine Optik in drei GréB8en: 600, 790 und

1.000 mm. PURE+ mit feiner Randsatinierung und PURE ++ zusétzlich

mit Touch-Bedienfeld fir individuell einstellbare Lichtstimmung sowie PURE
auf Wunsch mit Anti-Beschlag-Heizfolie bei @ 790 und 1.000 mm*.

PURE

Technische Angaben: PURE mit indirektem LED-Licht und Raumschaltung. PURE+ mit indirektem LED-Licht Gber Raumschaltung
sowie lichtdurchlassiger Randsatinierung nach vorn. PURE ++ zusétzlich mit Touch-Bedienfeld zur Lichtsteuerung. Funktionen: Ein-/
Aus, Helligkeit und Lichtfarbe (2.700 bis 6.500 K) stufenlos oder in drei Stufen einstellbar. Memoryfunktion. Alle Modelle in 600, 790
oder 1.000 mm Durchmesser. *PURE + und PURE ++ wahlweise mit Anti-Beschlag Heizfolie bei 790 und 1.000 mm Durchmesser.




3 Hohen. 7 Breiten. 12 Modelle: Das ist MEE.
3 heights. 7 widths. 12 models: that‘s MEE.

Hochwertige Spiegelflachen, energieeffiziente LED-Beleuchtung mit neutral-weiBen 4.000 Kelvin
und ein verdeckter Sensorschalter sind die Basis. Und die angebotenen Breiten passen perfekt in
jedes Bad. Vom Gaste-WC bis zum Familienbad.

High-quality mirror surfaces, energy-efficient LED lighting with neutral white 4,000 Kelvin and a
concealed sensor switch are the basis of MEE. And the widths on offer fit perfectly into any
bathroom. From the guest WC to the family bathroom.

Lichtspiegel MEE in 600 x 790 mm. The illumiinated mirror MEE in 600 x 790 mm. Der verdeckte Sensorschalter und die dezente Aufsatzleuchte. The concealed sensor switch and the discreet top light.
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PREMIUM

Unser Einstieg in die Spiegelwelt von emco Bad. Hochwertige Spiegel in acht Breiten
von 450 bis 1.600 x 700 mm Hbhe sowie zwei vertikale Lichtausschnitte fUr eine optimale
Gesichtsausleuchtung durch die energieeffiziente LED-Beleuchtung.

Our entry into the world of emco bathroom mirrors. High-quality mirrors in eight widths
from 450 to 1,600 x 700 mm hight and two vertical light cut-outs provide optimum facial
illumination thanks to energy-efficient LED lighting.
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Die Premium LED-Lichtspiegel werden direkt an den Stromkreis angeschlossen und kommen ohne Schalter aus.
The premium LED light mirrors are connected directly to the power circuit and do not require a switch.

Technische Angaben Premium: Raumschaltung, Lichtfarbe: 4.000 Kelvin
Technical specification Premium: Room switching, light colour: 4,000 Kelvin
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emco Bad GmbH
bad@emco.de
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